UGOVOR O TRGOVINSKOM ZASTUPANJU

Zakljucen dana godine u izmedu:

1. (firma - naziv i sediste), koju zastupa
(dalje: Principal) i

2 (firma - naziv i sediste), koju zastupa

(dalje: Zastupnik)

Predmet ugovora

Clan 1
Ovim ugovorom Principal poverava Zastupniku generalno zastupanje za teritoriju
(naziv zemlje ili grupe zemalja).

Clan 2
Principal poverava Zastupniku generalno zastupanje u pogledu svih proizvoda iz proizvodnog
asortimana Principala.

Obaveze Zastupnika

Clan 3
Zastupnik se obavezuje da u ime i za racun Principala obradi trziste na teritoriji koja je utvrdena
¢lanom 1 ugovora i da nastoji da pronade kupce za Principalove proizvode.

Clan 4

Zastupnik se obavezuje da ¢e zajedno sa predstavnicima Principala ucestvovati u pregovorima za
zakljucenje ugovora i prisustvovati zakljucenju ugovora izmedu Principala i trecih lica, kao i da ¢e sam
zakljucivati ugovore i preduzimati druge obaveze u ime i za racun Principala, kada ga Principal za to
izri¢ito ovlasti.Do dobijanja ovlascenja iz prethodnog stava, Principal je duzan da preduzme sve potrebne
radnje kako bi se odrzali dobri izgledi za zaklju¢enje ugovora.

Clan 5
postupajuci pritom savesno i sa paznjom dobrog privrednika.

U skladu sa ovim, Zastupnik se posebno obavezuje:

- da ¢e strucno i savesno ispitivati povereno trziste, posebno u pogledu stanja ponude i traznje za
Principalovom robom i da ¢e o svim uocenim promenama blagovremeno obavestavati Principala;

- da ¢e se angazovati na promociji Principalove robe na poverenom trzistu, a narocito da ce
organizovati reklamiranje, promotivne izloZzbe i u¢es¢e na sajmovima, uz prethodni dogovor sa
Principalom;

- da ¢e u pronalazenju kupaca za Principalovu robu posebno voditi racuna o njihovom poslovnom
bonitetu;

- da ¢e pratiti izvrSavanje zakljucenih ugovora, redovno obavestavati Principala o toku izvrsenja i
preduzimati sve radnje potrebne za eventualno o¢uvanje Principalovih prava iz tih ugovora.

Clan 6

Na zahtev Principala, Zastupnik se moze obavezati da ¢e u pogledu pojedinih ugovora odgovarati
Principalu za njihovo uredno izvrSenje.

Saglasnost Zastupnika za preuzimanje obaveze iz stava 1 ovog ¢lana ugovora, mora biti data u
pismenoj formi.

Clan 7

Na zahtev Principala, Zastupnik se moze obavezati da u pogledu pojedinih ugovora primi sva
pla¢anja Principalovih saugovaraca.

Saglasnost Zastupnika za preuzimanje obaveze iz stava 1 ovog ¢lana ugovora, mora biti data u
pismenoj formi.



Clan 8

Zastupnik se obavezuje da ¢e redovno, a najmanje jedanput mesecno, podnositi Principalu izvestaj
o stanju poslova koji su u toku, kao i obrac¢un placanja primljenih ili izvrSenih po nalogu i za racun
Principala.

Clan 9
Zastupnik se obavezuje da ¢e Cuvati poslovne tajne Principala za koje dozna u obavljanju poslova
zastupanja.

Clan 10
Zastupnik se obavezuje da za vreme trajanja ugovora nece zastupati druga lica koja se bave
proizvodnjom istih ili slicnih proizvoda.

Obaveze principala

Clan 11

Principal se obavezuje da ¢e Zastupniku omoguciti obavljanje poverenih poslova, a narocito da ce
Zastupnika redovno snabdevati uzorcima robe, propagandnim materijalom, katalozima, cenovnicima,
tehnickom dokumentacijom i sl.

Clan 12
Principal se obavezuje da ¢e Zastupnika blagovremeno obavestavati o svim izmenama u pogledu
uslova prodaje svojih proizvoda, kao i u pogledu naloga datih Zastupniku.

Clan 13

U slucaju da Zastupnik uputi zahtev Principalu da ga ovlasti na zaklju¢enje pojedinih ugovora,
Principal je obavezan da mu pismeno odgovori u roku od ___ dana.

Clan 14

Principal se obavezuje da Zastupniku isplati proviziju u visini od % od vrednosti zaklju¢enog
ugovora, najkasnije u roku od ___ dana od dana njegovog zakljucenja.

Principal se obavezuje da Zastupniku isplati umanjenu proviziju u visini od % u slucaju da je
neposredno sklopio ugovor na teritoriji poverenoj Zastupniku.

Principal se obavezuje da Zastupniku isplati uve¢anu proviziju u visini od % kada se Zastupnik
obavezao da ¢e odgovarati za uredno izvrSenje ugovora, odnosno % kada se Zastupnik obavezao da

¢e primiti placanja po osnovu odredenog ugovora.
Vrednost ugovora u odnosu ha koju se odreduje provizija Zastupnika, jednaka je visini
kupoprodajne cene utvrdene ugovorom.

Clan 15
Principal se obavezuje da ¢e Zastupniku nadoknaditi sve troSkove nastale u izvrSavanju
Principalovih naloga, osim redovnih troskova poslovanja Zastupnika.

Vreme trajanja ugovora

Clan 16
Ovaj ugovor je zaklju¢en na vreme od godina.

Clan 17
Vaznost ugovora se moze produziti nakon isteka roka iz ¢lana 16 pismenim sporazumom ugovornih
strana.

Clan 18
Ugovor se moze raskinuti i pre isteka roka vazenja, sporazumom ugovornih strana ili jednostrano,
uz ostavljanje otkaznog roka koji ne moze biti kraéi od meseca.

Sporazum o raskidu ugovora i jednostrani otkaz ugovora moraju biti sacinjeni u pismenoj formi.
Resavanje sporova
Clan 19

Ugovorne strane ¢e nastojati da sve sporove koji eventualno proizadu iz izvrSenja ovog ugovora
reSe sporazumno, mirnim putem.



Ukoliko se spor ne moze resiti sporazumno, ugovorne strane su saglasne da se njegovo resavanje

poveri Arbitrazi (naziv i adresa arbitraze).

Arbitraza iz stava 2 ovog C¢lana ugovora ¢e za reSavanje sporova iz ovog ugovora primenjivati
materijalno pravo (navesti izabranu zemlju).

Clan 20

Ovaj ugovor posto ga ovlaséeni predstavnici ugovornih strana zakljuce, stupa na snagu danom
dobijanja saglasnosti od strane nadleznih nacionalnih organa ugovaraca.

Clan 21

Ovaj ugovor je sacinjen u istovetnih primeraka, od kojih po primerka pripada
svakoj od ugovornih strana.

ZASTUPNIK PRINCIPAL
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